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Hogy viszonyul a kdzonség a belgridi el6addshoz? Néhiny poénre
reagél, kiildnben kulturdlt hidegséggel szemléli azt, ami a szinpadon tor-
ténik, a szinészek emberfeletti fizikai teljesitményét, tSbb mint hdrom
dranyi igyekezetét, hogy rataldljonak szerepiik emberi tartalmira, mi-
kdzben tdbbnyire csak modorossigba vesznek, és taldn nem is egészen
értik, minek a részesei, illetve — a néz8k — minek a szemtandi.

Hit, kedves Ervin Iszidorovics, ismét nem sikeriilt élettorténetébdl
emberileg épkézldb drimit Ssszehozni, bolott dgy latszik, hogy ehhez
minden feltétel adotr. Vagy a sinkdi életregény esetében valdban arrdl
van sz6, hogy ,,Az epikai ember végigmegy a vildgon, a2 drdmai emberen
végigmegy a vildg”, ahogy a ma mair talin maradinak is mondhaté, de
a driméhoz is, és a szinhizhoz is nagyon értd Hevesi Sandor irta egy-
koron, amikor Sinké Ervin még apatini kisdidk volt, s talin nem is ké-
sziil8dott arra, hogy végigmenjen azon a vildgon, amit huszadik szd-
zadnak neveznek? Aztdn végigment, de mindeddig csak epikus hdsként.

GEROLD Laszlé

TELEVIZIO

TRAGIKUS SZERELMEK

Hat, szerelmi tdrténetnek nevezett, de valéjiban tragikus szerelmet
bemutatd novelldval, elbeszéléssel tisztelgett televizionk Veljko Petrovié
el8te sziiletésének 100. évforduldjan. Hogy miért éppen szerelmi histéridk-
kal és nem a tdbb lehetdséget kinAlé ravangradi torténetekkel példdul,
vagy az ugyancsak jelentds hdbords eseményeket megelevenitd novelldk-
kal, nem. tudjuk. Szerencsére azonban a dramatizdldst végz8 Filip David
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figyelt a buktatbkra, és a néha kissé émelyg8s eseményekben 8 a végzet-
szerliséget kereste. Gondja volt arra is, hogy ezekben a tSrténetekben
megmaradjon a szdzadel hangulata, ne sikkadjon el a mese. Arra
azonban mir kevésbé iigyelt, hogy a tdrténetek mdgdtt kirajzolédjon a
torténelmi, még inkdbb a tdrsadalmi hdctér is.

Az eddig bemutatott négy kiilonalld tdrténet mégis igazolta az elkép-
zelést, mert ha olykor-olykor édeskésnek is érezziik a Veljko Petrovié-i
szerelmi kalandokat, mindegyik mdgdtt ott litjuk a szdndékot is, hogy
— Miladen Leskovac szavaival élve — az embert s az emberségest
keresse.

Bar a ciklusba fogott novellik minden darabjit mds-mis rendezbre
bizta a televizib, s8t az eddig latottak koziil kettSt a belgradi, a mésik
kettbt pedig az wjvidéki stidié készitette, furcsamdd stilusukban szinte
teljesen azonosak ezek a produkcidk. Egységesek, legalabb annyira, mint
maguk a novelldk is. Taldn csak A MikoSevié szirének képez némi ki-
vételt, de csak azokban a jclenetekben, amelyek az el8z8ekhez képest
mdés kornyezetben jatszdédnak. A szdzadel8 szerb polgirhdzainak levegdje
csap fol ezekb8! a filmekbdl: a novelldk nyomdn hol a karlécai rektor
biedermeieres ebédl8jében, hol a kisvarosi tanité virdgzd kertjének pa-
god4jéban, hol pedig a nemesi kdridk szalonjaiban forgunk. A Karlécai
kaland belgradi vendégkisasszonya itt gyullad el8szor szerelemre, hogy
mar az els8 flortok utdn szembe kelljen néznie a valbsiggal — valasztott-
ja, a fiatal papndvendék tud8bajos. A belsd torténések, a lélek sikjin
jatsz6d6 események jellemzik A gyilkost is. A frontrél hazatéré Stojan
eltaszitja magtdl az 6t visszavaré Verdt, akit a sors egy szélhdmos
mérndkkel hoz 8ssze. Ilyen életképnek kell felfogni a tanité lednyanak
kitagadését is a Tanitdnk a negyedik osztdlyban ciml novellaban.

Veljko Petrovié novelldit s magdt a tévéjitékot is az intimitds hatja
4t, amelyben a latvany alig tobb a fényképnél. S ami mégis Osszetartja a
kompoziciét, az a novellair§ mesél8képessége, az a mikszat-hos, vagy
még kozelebbi példival élve majtényis meseszdvés. Veljko Petroviénak
természetesen megvan a maga egyéni hangja, téméi és emberei, s 6 az {réi
alkatdhoz simulé emléknovella mfivel8je, aki megfeleld tavlatbél és
tdvolsigbd!l s nem utolsdsorban bdlcs kommentitorként szemliéli az esemé-
nyeket. Anekdota és nosztalgia vegyiil abban, ahogyan a régi vildgrél
szOl. Ezeket a legf6bb ismérveket szlirte ki Filip David, s csoportositotta
egy-egy megrizénak hitt szerelem koré.

A rendezbk is hagytdk szirnyalni a mesét, hogy az végiil sajit biji-
val ragadja magdval a nézdt. Ezt a béjat a borongids egyfajta optimista
fatyoldba valé burkoldzidsban é a nagyvonalisigban kell litnunk. Mert
birmennyire is tragikusak ezek a szerelmek, végzetszerlieknek 4llitja
be 8ket az ird. Maricival nem tdrtént tobb, mint hogy karl6cai vendé-
geskedése sordn egy tapasztalattal lett gazdagabb, Vera elégtételt nyer
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azéltal, hogy immir abban a meggy6z6désben élheti tovibb életée, hogy
egykori szerelme miatta taszitotta haidlba az 6t 4lnokul gyotrd férfit.
A tanité ldnydnak kitagaddsindl viszont a negyedikes kis Milutin, a
szerelmi kapcsolat egyetlen tanfija nyer elégtételt azéltal, hogy a fiatal
megdzvegyiilt pépa elviszi magéval Vladislavat. Hasonlé végzetszerliség
kovetkezménye az is, hogy Nenad Kamenarski végsd kétségbeesésében
revolveréhez nydl, s megbosszulja mindazt, ami fivérével s vele tortént.

A MikoSevi¢ szirének azonban megkiilonbodztetett figyelmet érdemel
mind az {réi opusban, mind pedig ebben a filmsorozatban. Az el6z6
hirom novelldhoz viszonyitva sokkal komolyabb, tobbrétegli. Szinte kis-
regénnyé duzzasztott elbeszélés, az elsé vilighdbord el6:ti Pest és Buda
szerbségérbl, a bicskai foldbirtokosok és gazdag keresked8k gyermekei-
nek ottani életér8l. Elsdsorban tirsadalmi kérdéseket feszeget§ és me-
részen politizdld mll, amelynek cselekménye egész jatékfilmet kdvetelne.
Frezte ezt a dramaturg is, aki éppen ezért ugy szlirte meg a bonyolult
torténetet, hogy a szintén csak Nenad és Milica (Milizza) szerelmi tGreé-
nete akadjon fonn. A tévéfilm — Baldzs Eva diplomarendezése nyomin
— valahol az elbeszélés derekdndl indul, onnan, ahol a megtort Nenad
font, Buddn egy hajnalig tartd borozgatis utin otthonrdl jott ismer8sé-
nek, t8bb évi tdvlatbdl meséli el a torténteket.

A bécsi szanatbriumi l4togatds elevenedik meg az elsé kiderekben,
mindez mir jéval azutdn, hogy Nenad és Milica a lidéi parkban taldl-
kozik egyméssal. Az elbeszélés szerint az olaszorszdgi nyaralds elején a
fidban él még a Mikolevidek irdnti bosszavigy: a fit érzi, meg kell
bosszulnia, hogy idésebb testvére Aliz (Alice) miatt lett dngyilkos, misik
fivére viszont a fiatalabb MikoSevié lanyért, Neliért (Nelly) vivott par-
bajban kapott haldlos sebet. S mikdzben a bosszdt szovi, & maga is
szerelmes lesz. Az esemény tdrsadalmi hitterében ott van az az elmagya-
rosodott bunyevéic csaldd, amelyben az apa nemesi rangra emelt virme-
gyei fiskdlis, s a Kamenskik is, az ugyancsak elmagyarosodott szerb
csaldd, a negyvennyolcban még Kossuth megbizott jurdtus apa gyermekei.
A tévéfilmbd] ez a tirsadalmi hittér hidnyzik. Miért maradt ki, miért
csonka az adaptdlt szdveg? Tarsadalmi, sét hatdrozott politikai éle miért
van elvéve, amikor erre épill a prézai mi? A vélasz egyértelmii: mert
a tévére adaptilt széveg mélyebb rétegekbe nem kivdnt hatolni. A soro-
zat koncepcidja bemutatni a Veljko Petrovié-i emancipdlt ndt, vagy
pontosabban az emancipalédni igyekvé néi.

A milt szdzad utolsé évében jatsz6dé Karldcai kalandban mér a szabad
vilasztds lehet8ségének a megteremtése is jelent8s 1épés a nd Sndllbsuld-
sa felé vezetS tton. Vladislava (a Taniténkban) viszont a sziildkkel is
szakitani képes, csakhogy véilasztottjdé legyen. Vera (A4 gyilkosban) eljut
a mésik fidval valé djrakezdés leheidségéig. Milica pedig mir igazi
vipera, aki a férfiakat maga ald tiporja, megaldzza, sét kinozza, de
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ugyanakkor kigyémdd, koréjiik is tekeredik. A legvaratlanabb pillanat-
ban 4gyukba is fekszik, é ahogy Nenad mondja, ,.felszivédik vérembe”,
s mégis ,,mindig legy8zve éreztem magam mellette, mert bennem mind-
untalan megszblalt a lelkiismerte, 6 meg olyan szabadon r5pkodott a
blinben, mint madir a levegbben” — jellemzi tragédidjdnak f8 okozéjit.
Milica viselkedése, erkdlcse, magatartisa mdr szinte a huszadik szdzad
misodik felében érvényes normdk szerinti.

Nemcsak a dramatiz4l4, hanem a rendez8 is szabadon binik A Miko-
Sevié szirének szovegével. Az elbeszélés szerint Nenad, kapcsolatuk tra-
gikus kimenetelének végzetszeruségében, a haldészobdban adja le az 4j
eloljiréval enyelgd linyra a haldlos 16véseket. A filmben Baldzs Eva
més befejezéshez folyamodik. Nanad oOnkiviiletében a kastély parkjéba
tartd ldnyra 18, mire Milica néhdny lépést még tesz, mintha a golyé nem
taldlta volna el. Hatirtalan 6rdm onti el ekkor a fidt, s mir ropiilne is
a ldny utdn, hogy atkarolja, de az — osszecsuklik. Ezzel a mddositéssal
a film zirbjelenetének drimai hatdsit kétségkiviil sikeriilt fokozni. Ezt a
célt szolgdltdk a mdltar idéz8, Nenad gyermekkordt é&s testvérei tragé-
didjanak benne 6rokké megmarade képeit felelevenitd kiderek is.

Baldzs Eva sikeres rendez6i bemutatkozidsa volt ez. Igaz nagyban se-
gitette munk4jiban a Milicit alakitd Vladica Milosavljevi¢ és a kivilé
operatdri munka is. Vladica Milosavljevi¢ tokéletesen rdérzett szerepére:
kénnyedén irdnyitott, tudott pajkos lenni, megnyerd és hédit6, de tudott
marni és undokul porba taszitani. Egyszéval komplett szinészi teljesit-
ményt nydjtott, s kir, hogy partnere, Branislav Lecié, az 6rokosen sér-
tett fiGt modorosra, sokszor merevre formélta meg. Mintha ugyanez a
szinész A gyilkos cinikus mérndk szerepében sokkal inkdbb magéira taldlt
volna. Folényesnek, masokat lenézdnek sokkal hitelesebben hatott, mint
megaldzottnak, kijitszottnak. Egyébként a sorozat valéban tobb jé szi-
nészi teljesitménnyel dicsekedhet: az emlitett” hdbords novelldban Ledié
mellett a hdzassdg helyett az agglegenységet a haborts sebek folytin nem
az egyiittélést, hanem a magdnyt vilasztd Stojan alakjiban Lazar Risz-
tovszki jatéka volt hiteles. Imponalt Danilo Stojkovié jatéka is a kidbran-
dult apa szerepeben, és Ljuba Tadi¢ karldcai rektornak. Sonja Savic
teljesitményét kell még kiilon emliteni a Karlécai kalandbél, torékeny, az
éettel ismerkedd Milicdja szinte kifogdstalan volt.

Bir az egész sorozat nem tobb néhiny fesziilt pillanatnil, mégis min-
den darabja foldtte van annak az 4tlagnak, amelyet televizidénk stan-
dardjaként emlegetiink. A rendez8k szemére azt vethetnénk, hogy egyi-
kilk sem igyekezett id8szerlisiteni, maivd is tenni, aktualizdlni eze-
ket a régimddi toreéneteket, s hogy a ndi lélek mélyebb elemzésére sem
keriilt sor. Ez utébbi a novellik jellegéb8l ered, mert barmeny-
nyire is érezziik az ir6i igyekezetet, részletesebb lélekdbrizolast, A Mi-
koSevié sziréneken kiviil, czek a szdvegek sem adnak. Mintha az {ré is
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csupin a szabadabb szerelem eszméjének a meghirdetéséig jutott volna el,
tovabb nem.

Végiil: kozos jellemz8je a sorozat eddig latott darabjainak a jé opera-
tdri munka. M4r rég tapasztaltunk tévéfilmekben ilyen precizséget. Itt is
A MikoSevié szirének nybjtotta teljesitményt kell kiilon kiemelni, Aprd
Zoltén operat8r egyéni jegyeket is magin viseld munkdjit. Apré tud
képet kompon4lni, s nemcsak érzéke van hozzé, hanem fényképezésének
stilusa is. Hosszti kidereket készit, azt a latszatot keltve, mintha csak a
tivolbdl szemlélne, vagy ott sem volna az eseménynél. Hagyja kibon-
takozni és a maga természetes kdzegében folyni a torténetet. Kevés az
éles vighs, & mindig kivarja a torténést. Mbdszere egyszerd, tgy latrat,
hogy még véletleniil sem kelti az unalom érzésér. A kiderben ugyanis
mindig tSrténik valami, ami lekdti a figyelmet. Ugy tinik igéretes taldl-
kozdsa volt ez a tévéfilm a palydjinak elején levd rendezdnek, s az eddig
csupan rovidfilmben bizonyité operatornek.

BORDAS Gy828

BALETT

HATTYUK TAVA"

Valaha — szizadunk &tvenes, hatvanas, hetvenes éveiben, a M{ivelddési
Otthon fiilledt nézbterének félhomilyiban sokan 4lmodoztak a Szerb
Nemzeti Szinhdz 4j épiiletérbl, egy nagyszinpadrél, nagy balettegyiittes-
rdl, nagy balettel8ad4sokroi.

Szdzadunk nyolcvanas éveinek elején ezek az almok kezdtek valéra
valni. Felépiilt az dj Szerb Nemzeti Szinhiz, nem is egy, hanem két
nagyszinpaddal, de a most méir kellemes néz8téren tovébbra is csak al-
mondunk nagy el8addsokra képes nagy egyiittesr8l.

Mert sok ember — korszerli gépek segitségével — ot év alatt fel tud
egy Gj szinhdzat épiteni. Ahhoz is sok emberre van sziikség, hogy létre-
j6jjon sz4m szerint és mfivészi értékeit tekintve egy nagy balettegyiittes, de-
ehhez sokkal, de sokkal tbb id8 is kell. Es jézan kider- meg musor-
politika. A Vajdasigi Zenei Kozpont miivészi és Onigazgatd testiileteiben
azonban nyilvdn nem gondoljék igy.

Mintegy négy éve, amiéta bekoltoztek az §j épiiletbe, nyolc bemutatét
tartottak. A nyolcbdl nem kevesebb, mint hét a balettirodalom klasszikus
alkotisa (Obridi legenda, Hattyidk tava — kétszer Giselle, Sylphide
— Kadétbal, Coppelia, Don Quijote), és a hét klasszikus el6addsbdl csu-
pan egyetlenegy nem keriilt bemutatisra a Miivel6dési Otthon régi szin-
padan (Sylphide — Kadétbdl). Ilyen 4llhatatossig lattdn szinte kindlkozik



